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Hellen "Rinell 
637 Shinzai:Ke 
H I M E J I. 
Japan. · 

Kära lalla Ralla! 

Nr 198. Göteborg den 19 dec. 1963. 

/i b~riet före jul tr~dde han. Ebba ~a: att hon, tli- noc 
s älja det småbröd dom har och sen fAr hon v~il st~ t.v. 

· Hon kan ju inte göra ,någo'l; annat ensam. Hon är vä1dict slut 
hon också i k:Väl~. Hela, trion sänder. er båda ~ste hälsn. 

Tack s ka du ha för brev nr 199 i dag. Men IDl är jag illa utel Jag har precis 
tappat .bort Gerdas julklapp. Inte hinner jag att ta reda på ditt brev <ll4-om~. 
Men jag förstår ju att du har rätt. Vi har mycke snö och halt. Och jag är 
livrädd -för att gl ut. Ringde Helga och frågade qm .hon hade några fina hand
dukar. Ja, det hade.hon. Men du skulle :få betala~ •. 22~- för t duss •. Inte · 
vet jat;;hur 'jag skulle fAtt tag i dom heller. Men dom var ju också!för .dyra. 
Gissa vad jag gjorde? ·Jag.ringde· Gerda och talade om hur jag.burit mej .åt ,och. 
ajrt·' jag inte vågade gå ut i dag och ~ke ·inte på flera dar. Jag frågade om. 
jag :fick skicka henne den lilla peng, som gåvan skulle kosta och hon gjorde 
inköpet själv? Jo, det skulle visst gå bra. Men det var bara det att Hellen 
skulle inte ge henne nån jilklapp. Den frågan har jag inte tid att diskutera, 
sa jag. Jag skrev att hon kunde naturligtvis köpa vad hon ville för pe~.n. 
1 så skrev jag att Oscar och Hellen önskar dom en god jul. Hellen blir nog 
lessen s a jag till Gerda, ilen IDl är det som det är. Förlåt så mycket! 
Om du ~r mej ett uppdrag så där långt i förväg, så får du nog påminna mej om 
det, för mitt minne ääääär så kort. 
I förmiddags ringde jag Eva, som varit hemma ett tag och varit väldigt dålig. 
Nu är hon mycket bättre och i em. kände hon sej faktiskt frisk. Dom hade inte 
fått ditt brev av den ll/12. Men reket hade Roy hämtat i går eller förrgår. 
Men det kan naturligtvis komma än, menade Eva. På uppdrag av Gerda ringde jag 
för en stund sedan och träffade då också Eva. Gerda har inte konnat få hit 
deras julklapp och den kan inte skickas pr post. Hon :frågade om inte jag visste 
om någon som skulle ovanifrån Uppsala till Gbg. Jag vet ingen. Men till YM:s 
dag i febr. skall Iris och Eric Bylin till Gbg och då skickar dom patatetat 
med dan. Och gåvomottagarna :flår rusta sej med tålamod och dämpa ein n;yf'iken
het. 
Luciadagens färm. ringde Roy och sa: Hur är det med dej? Jag skrattade och 
:frågade om han talat med Olga? N"å, de hade han inte. Men, sa han, jag k<mde 
förbi ditt kl. halv :fyra i morse. Och då lyste det där. Och jag trodde kaap
past att du sl.ulle ut och lussa. Då hade väl jag varit uppe på VC och så tän
de jag ljuset för att se efter hur kallt det var. Det var ju ganska lustigt! 
Du vet att Olga är Evas moster, änka efter Arthur Magnussdm. Hon hade ringt 
mej på morron och ville att jag skull& komma till benne, vilkey ju inte gick. 
Kan du tänka dej att hon är med i en av Tabernaklets syföreningar ibland! 
hon är lmsin med Öhl~narna och åurins. Vi tr~:fas ute ibland och pratar om 
att komma och hälsa på varandra. Hon är så bussig Olga. 
Jag märker nu att jag inte meddelat dej att jag den 21 nov. skickade 2 tuber 
Jukon och 2 tuber Alcos Anal N. Inte är jag så säker på att den sistnämnda är 
samma som du fick förra gången, för jag hade inte noterat namnet. Glömde det 
tills jag slagit in ~jorna. Och jag minns att jag sa att det där nya var 
dyrare men mindre tuber än jukon. Det var fel. Jukon kostar 3~30 och Alcos 
kostar 2:85. Så träffade jag på några små dukar hos Helga, som jag ti l J handla 
de. mej •. Jag ·tyckte att dom var så pass billiga, så jag täli!cte att du kan ju 
ha dom att ge bort vid tillfälle; NB.sta jul k:B.nske. Dom kostar 4:90 pr· st. 
Men jag betalade· 4:50. Hoppas du :får bruk för dom någon:gångl . 
~;förrgår var jag på posten och :hämtade L.M.F:~ ~uklapp till Hella_., !q.-, •• 100:-
0,&hd. dag skrev;_ jag några. vänliga rader till dom och sa att jag vidarebeford-
~ar dom till dej som vanligt~ Vassegol s. ' 
f.:·går råkade Indde ut för något underligt ont i ett .ben.· I !fag skulle ;~n gå 
U.pp·'på en stol f.ör att ta ner\'nånting från .en cylla i-.lagerrummet •. Hon !JtO!i: 
J>å• d~t ·friska ·benet och höll det ahdra likasom utanfpr. Men så ·rände .det till 
id;: ·det onda benet• och gjorde förskräckligt ont.Hon kan i11te stö_dja på .O,et. Och 
'om hon inte 'får nån hjälp så kan hon inte ·komma upp för trapporna utan--får 

: lli-&"g8.' i:'• abgeriet i natt. 'Ru har .vi ringt· efter. Freddy Lönn: och han skulle 
l lk:omma ·i kväll ·och· se om· han lmnde göra .nånting. Jag ringde· n u och·han 

/ ~de kommit för en stund :sedan. Ru ska dw få veta vad han sa. Dom r).n&er så 
/ ~nart han· gått~< Dom har inte riilgt än, så jag ·,tar väl till n.lgot annat'": · 
f jr iiag (talade jag med Aina Lantz. Hon stod· just fårdig att gå ·till stan roch· 
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julhandla. Går du ensam, sa jat;. Visst gör jat; det sa Aina och skrattade.Hem 
blir det kanske ],ite tungt att gå, då man också har en del att bära •. Och dl 
tar jag kanske en bil. Jag blir bättre för va:de dat;, slutade hon. · 
Du undrada lite vem Mirjam var. Hon är Götes hustru och Ainas svät;erska. 
Jaså Oscar j;ir i. samma 'pt'l"dikament som jag. Min sänka har varit 35 resp. 32 de 
båda gåhgerna jat; .varit hos doktorri i detta srumnanbanc. Jag vet inte vad jat; skrev 
skrev om dettå. Det. s.k._ ",f!illet" ha,r ju iiJ«et med min sjukdom att göra. Och 
doktorn kllnde lfter en grundlig undersb'kning inte finna något fel på mej. Men 
då sänkan ändå var så pass hög menade han -å.tt det är klart att dat finns någon .. 
infektion någoll$tå.ns'i kro:PPeri fastänhan inte kllnde komma på den. F.o.m. 1i 
går känner Jai att·1jag är ·på väg mot god hälsa 'it;en. Maten ·börjar'smak:a bra 
och ·jag mår i'akH.ekt··ockaå bra. Men ·både doktorn och annat 'folk tycker att· jS« 
ska ta det·lHe iu~; F. ·n. är jag livrädd för·att gå.·ut, för det är·sl·balt 
Jag·var i eftermiddag till posten med pengarna till Gerda och brevet till LMF • 
och ett. till DaVid.. Ha.n.' hår 'inte fått något·'mer än~några ·rader den 5 ·.ds om att
det nog inte blir n~· brev på ett ·tag. Jag ville'ocikså ha ivlii:g det ·för det ·. 
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skulle gå till Mimia. ·Jag tror att ·det' är första gången dom jular borta,. am jag 
minns· rätt. Dotn får nog inte. mitt brev· till jul, men dom stannar där över nyår. 
I förrgår var hesson bär med "Helande händer"till mej från Maj-Britt och ho
nom själv •" Boke.· kostar' brutto 13:!)0, så det var en alldeles för dyr present. 
Därtill he.de han en bigonia från•Linnaakyrkans U~om. ·Det var ju också ra:i:'t.o 
Det är väl 14 dar sen Mirjam Jonson stod utanför min dörr med ett brinnande ·.: ·· 
adventsljus i:'handen oo1it:3 crysantemer' i den andra• Hon kan göra ·saker så t:tev~ 
ligt, Mirjam ... En bukett nejlikor, stora vackra, fick jag i ffuTa veckan från 
en av dra: gamla medlemmar; 'BOin jag brukar· hälsa på ibland, OCh hennes dotter:. 
Dottern är; inte' troende. t Dom bor ute på HisiiJ«en• I fredags variTara Hermansson 
min förrajstäderska bär med en cyklamen. · 
Du undradej i ett av breven om jag· tyeier om min nya städhjälp:. ·Det är· en för
tjusande trår, och· sniill människa i 4045-årsåldern. Men hon har inget be~pp 
om städning. Jag ~ få en annan efter jul eller. ·nyår. · · 
Nu har treddy gAtt. Han bar väl varit ·hos ·ludda nästan ett par timmar. Knäet 
var urfled 1.och dessutom trodde han att· det var en sensträckning. Han h 1lijälpte 
henne p.PP ~ch smorde och värmde med Va:f:ma handdukar. Men hon kan inte gå ner 
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